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A SZULOFOLD KEPE GYERGYAI ALBERT MUNKASSAGABAN

A nagytudasu iré, irodalomtorténész, az EOtvos
Collégium diadkja, kés6ébb tanara, 1950-t6] nyuga-
lombavonuldsdig a budapesti egyetemen a francia
irodalom professzora, a szakmabeliek és korunk
mivelt olvas6i szamara a legutébbi évtizedig els6-
sorban La Fontaine, Montaigne, Villon, Balzac, Flau-
bert, Proust forditdsairél és kitiné esszéirél, iroda-
lomtorténeti dolgozatairél volt ismert. Harom izben
kapott Baumgarten-dijat, 1937-ben Francia Becsu-
letrendet, 1970-ben Allami Dijat. 1971-ben megkapta

szlletésnap-
érdemrendet.

az egyetem Gyémaéantdiplomajat, s 80.
jAn a Szocialista Magyarorszagért
Nyugalombavonulasa utan kezdte irni életrajzi re-
génytrilégiajat (Anyam meg a falum - 1971 ; A falu-
t6l a varosig — 1979; s szinte halaldig dolgozott a
jelenleg még kéziratban levd 3. koteten, melynek ci-
me: A varostol a vilagig). Nagysikerli esszé és tanul-

manykotetei (Klasszikusok — 1902; a Kortarsak -—
1965; A Nyugat arnyékaban — 1968; Kés6i tallozas -
1975) utan vers és miiforditasgyljteményt (Osz és
tél kozott — 1974) jelentetett meg és irt gyermekver-

seket (Dorottya Visegradon — Bp. 1975.). Szerkesztet-
te, bevezetd tanulméannyal latta el és részben fordi-
totta az Ima az Akropoliszon c. kitiné francia esz-
szégyljteményt. (1977.) Ifjakoratél tervezte egy Raci-
ne monogréafia irdsat, s béar tébb évtizeden &t az
utolsé hetekig hatalmas filolégiai apparatussal irta
Flaubert-r6l sz6l6 konyvét, nem tudta teljesen befe-
jezni. Elkészilt viszont ko6rhazi betegagyan Proust
nagy mivének az Eltlint id6 nyomaban-nak 3. kdte-
tével a Cuermentes-zel (1937-ben forditotta a Swann;
1939-ben a Bimbo6z6 lanyok arnyékaban cimi kote-
teket). Az esszé mifajanak, s a magyar forditasiroda-
lomnak XX. szazadi nagy oregje, kortarsunk maradt.

Dolgozészobéajaban
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Gazdag életmiivet hagyott rank. Eletdganak részle-
tes megismerése, embersége titkainak feltarasa
mindnyajunkat gazdagithat. 1981 nyardn 88 évesen
tért meg végleg Nagybajomba, a sziul6falu foldjébe.

Gyergyai Albert 1893. januar 20-a4n sziletett Nagy-

bajomban, Somogy megyében. ,Nincs szilém, se
szuléttem, csak te, s ugy térek meg mindig hozzad,
mint gyermek az anyjdhoz, mint madéar a fészkére,
mint a tékozlé fia, ha egyszer elpazarolta 0rok-
ségét..." — firta tal a nyolcvanadik életévén. 1968-
ban Nagybajom diszpolgarava valasztotta. Szavait
a sziul6falu irodalombaratainak emlékezete mellett
magnetofonszalag is 6rzi: ,Ha azt mondom, hogy
orommel jottem Nagybajomba, ez csak kozhely.

Holott azt szeretném mondani,
vok olyan nagy oréommel, mint Nagybajomba. 75
éves vagyok, nem merem Aallitani, hogy bejartam a
vilAgot, de jartam mar par eurbpai orszagbhan. Le is
telepedtem egy-egy nagy kulféldi varosban, ma is
orommel utazok kulféldre ha meghivnak, vagy ha
moédom van ra, de merem allitani, hogy sehova se
jovok olyan szivesen, olyan 6rdmmel mint Nagyba-
jomba. Itt szilettem; a szulei hazon kivil azt hiszem
nincs hely a vilagon, amelynek tébbel tartoznék,
mint Nagybajomnak. Ezt majd egyszer hosszabban is
szeretném kifejteni, hogy mit &d a szul6féld az em-
bernek, és hogy az ember megadja-e, visszaadja-e,
a szuléfoldjének mindazt, amit kapott téle. En itt
tanultam meg az életet, itt tanultam meg az els6
emberi kdzésségnek a mivoltat, egy kdzség, egy falu
mint Nagybajom, mar el6ttem is létezett és utanam
is fog létezni. Vagyis az én muldé és elszigetelt éle-
tem csak olyan, mint egy kis hullam egy nagy viz-
ben. Nagybajom megvolt. Nagybajom meglesz ez-
utan is, viszont én csak egy vagyok a sorban azok
kozott, akik annak idején itt, ezen a helyen, ahol
mint egy régi Arpadkronika mondja »j6 vizet, j6 fu-
vet, j6 legel6t taldltak«. Megtelepedtek az els6
nagybajomiak, az6ta a maguk modjan, a maguk ké-
pessége szerint szép, nagy viragzé kdzséget alapitot-
tak. Ennek a kozségnek ismétlem, igen sokat, majd-
nem mindent kdszdonhetek. Itt jartam iskolaba hat
esztendeig. A szlleim szegények voltak, s nem me-
hettem mindjart a 4. osztdly utan a varosba. Itt ta-
nultam meg irni és olvasni. Itt tanultam meg az em-
bereknek a mibenlétét; az emberséget. Ha a gyer-
mekkoromra gondolok, csupa szeretetet latok magam
korul. Nemcsak a héazban odahaza, nemcsak az is-
kolaban a gyerekek, nemcsak a szomszédok, a jé
szomszédok szerettek engem gyermekkoromban, ha-
nem az az érzésem, hogy a fdak meg a madarak,
meg az egész természet. Nagybajomban ez mind
a?ért volt, hogy neveljen engem, hogy embert csinal-
jon bel6lem. Hogy ez mennyire sikerilt, nem a nagy-
bajomiak, nem az iskolatarsak, nem az iskola b(ine,

hogy sehova se jo-

1. Szavai lanos: Az o6néletiras. Bp. Gondolat 1978. 9. p.

vagy érdeme, hanem a sorsé. Nagybajomnak kdszdn-
hetem, hogy megszerettem a természetet, sehol én a
természetet olyan szépnek nem Ilattam a faival, az
erddivel, a madaraival, a ndvényeivel, mint Nagy-
bajomban. Es ma is akarhova megyek, akarmilyen
kirdlyi parkba, akarmilyen csodélatos vidékre, min-
dig Nagybajom jut az eszembe. Emlékszem, egyszer
ismer6sokkel ott lltem a Genfi-t6 partjan és néztuk
szembe a Savoie-alpokot, 2-3- ezer méter magasa-
kat. Egy baradtom budapesti, aki mindent Budapest-
hez mér, mint ahogy én Nagybajomhoz, azt mondja:
eeszép-szép, de van ez olyan magos, minta mi Gellért-
hegyink?«. Nem kell mondanom, hogy 6riasi kilonb-
ség volt ugye a kett6 kozott. igy vagyok én Nagyba-
jommal is, minden szép, de van-e olyan szép, mint
Nagybajom volt? El tudndm mondani, hogy kik vezet-
ték a kezemet gyerekkoromban, kik voltak elsé bara-
taim, milyen konyveket olvastam itt akkoriban. HA&-
rom igen sovany kis konyvtar volt itt; a Kaszinénak
volt egy kodnyvtara, a Legényegyletnek és a kozség-
hadzanak, s mindegyikb8l hoztam a konyveket. Ezek
neveltek engem, ezek tettek engem iréva ..."

Err6l a meghatadrozénak bizonyult bajomi inditasrél
sz6l Anydm meg a falum c. regénye, d6néletrajznak,
regényes onéletirAsnak is nevezhetjuk, (6 ezt az
utébbit taldlta a legmegfelel6bb mifaji megjeldlés-
nek.) ,A szul6fold tdjszélasa a szellemben és a sziv-
ben épplugy megmarad, mint beszédinkben" La
Rochefoucauld szavai ra is jellemz6k. Szavai Janos
figyelte meg, hogy az 6néletrajz mai népszerlisége a
fiktiv irodalom hitelének cstkkenésével kapcsolatos.'
Az embereket vilAgszerte egyre jobban érdeklik azok
az els6 személyben firott torténetek, melyekben a
szerz6 nagyobb tavlatb6l szadmol be a valdésagnak
megfeleléen. ,Minden &néletrajz szubjektiv. Nem a
tdrsadalmi fejl6désb6l (emberi fejl6dés), hanem
hogy egy adott fejlé6désen belil az ember miként ta-

l&l magéara, vagy veszti el magat" irta a 86 éves
Lukdcs Gyorgy, amikor élete wutols6 hoénapjaiban
..Megélt gondolkodas" (Gelebtes Denken) cimen -

nagyrészt németil —
l6sag iranti
fus szadmara

papirra vetette életrajzat.2 A va-
szubjektiv érdekl6dést megtarté filozé6-
.elvesztek mar a kora ifjasaghoz koté
kontaktusok" az o6néletirds igy kizarélag a tovabb-
adasra érdemes életpalya emlékezete........... Itt a
marxizmus legmélyebb igazsaga: az ember ember-
révidlasa mint a torténelmi folyamat tartalma, amely
— sokféle véaltozatban — minden emberi életpalyan
megvaldsul. Az életvitel: harc a (valddi!) kivancsisag
és a hiusag kozott. A f6 teher a hidsag: a partikula-
ritAashoz kotézi az em bert..." Lukdcs amikor élete
k6zponti kérdésének a ,harc a marxizmusért” torek-
vést jeldlte meg; tulajdonképpen a ,Llégy az, aki
vagy" életelvet igazolta. Alapvet6éen fontos a sajat
személyiség fellelésének, vagy elvesztésének oOnélet-
irasokban térténé megfogalmazasa. Gyergyai egy at-
lagos emberi élet végén tekint vissza ugyanazon élet

2. Id. Kritika 1981/1. p. 28.
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kezdeteire." Arra a kérdésre, hogy mikor érik utéi az

embert a szuléfold emlékei. Gyergyai valahogy igy
valaszol: Sosincs késd, hogy utolérjék... Egyszer
mindenképp ... Gyergyai elmondja, hogy az emberi

személyiség kiformalédadsa szempontjdbdél a gyer-
mekkor fontosabb, mint az érett férfikor alkotdé évei.
Lirai emlékalbuméanak ,furcsa és kedves figurairol"
irja: ..beleivédtak vérembe és csontjaimba, beszéd-
modoromba és emlékezetembe, meglatogatnak al-
maimban és merengéseimben". ,Latsz6lag apro és
jelentéktelen dolgokbdél all 6ssze a gyerekkor és a
szul6fold képe a konyvben ..,1 Az elsé vilAgh&boru
el6tti Magyarorszag falusi tarsadalmi millije a héat-
tér. Az akkoriban (1914 évi adat!) 5034 lakosu, 801
hazbdl all6 nagykdzség lakossdganak 90 szazaléka
mez&gazdasagi munkaval foglalkozott, a fold nagy-

lésze néhany birtokos csaldad kezében volt, néhany
iparos (borbély, asztalos, cipész, kovéacs), kereskedd
(vendéglésok, vas- és vegyeskeresked6k), kdzéposz-

talybeliek (tanitok, papok, az eléljar6sag tisztviseldi),
sa kornyez6 pusztadk lakéi tették még tarkabba a falu
tadrsadalmi képét. Persze nemcsak vagyoni szempont-
b6l togozddott a kdzség, hiszen a falut kettévalaszté F6
Gt (akkor Klinker vagy Kong6 uUtnak nevezték) egyik
oldalan a katolikusok (Kaposvar felgl jovet jobbrél)
a masikon a reformatusok laktak. A koézséghez tarto-
z6 lakott helyek: Balask6-puszta, Csikota-puszta, Fel-
sOkak-puszta, Homok-puszta, Koroknya-puszta, Nagy-
balogd-puszta, LO6k-puszta, Lencsen-puszta. Foldhid-
puszta, Kis-puszta, Mado6rséra-puszta, Séapa-puszta,
Ujhaz-puszta, Palmajor és Saritag. (Jelenleg négy
pusztan él tdébb csalad: Fels6kak, Balaské, Homok
és Palmajor).

Az egykor varmegyekOzpont Bajomba a pusztaiak
aruikkal jottek, s a falusiak Gyergyai emlékezete sze-
rint agy néztek rajuk, ahogyan az ,Urbs népe néz-
hette a provinciak baréatait".

Virhg Benedek a birtokosnemes; Sarkdzy Istvan a
nemzeti mivel6dés egyik legkivalébb korabeli mecé-
nasa. és Poloczi Horvath Adom falujaban (ahol egy-
idére Csokonai is otthont talalt) ,a kies magyar He-

liconban” vagy ahogy kés6bb Takats Gyula irta: a
,bajomi Helikonban" békében élt egyméas mellett a
magyar, délszlav és svab; a péapista, kalomista és
zsidé.

,Szlkre hazott optikdval' &brazolta Gyergyai ezt
a bajomi mikrovilagot. Csaladja tagjait, s a falusi
tarsadalom jellegzetes alakjait. A szeretet nem szé-

piti érzelg6ssé az emlékeket, kritikai megjegyzései
ugyancsak elevenbe véagnak. ir sérelmeirdl is.
LJAmi vallomasomat illeti a falumrél, taldn ez a

leg6észintébb, a legspontanabb konyvem, mert a fa-
lumat. a szul6falumat ma is nagyon szeretem, ma is
nagyon ragaszkodom hozza, mert olyan, mint egy el-
veszett poradicsom, ahol mindenki j6 volt hozzam,

el6sz6r tanultam megbecsilni és megszeretni...

. .S kinek tartoznék tébb hiséggel, mint szll6-
anyamnak, s szul6falumnak, hisz t6lik valé mindaz
a kevés, ami ma is a lelket tartja bennem, ami ma
is er6t ad minden bajbon, és ami a legsotétebb szo-
morasagban is felderit. Miért szélok roluk ilyen ké-
s6n? talan mert t6lik tanultam és nagyon is eltanul-
tam, anyamtél is, a falumtél is a falusi félénkséget,
tart6zkodast vagy szemérmességet, a turelmes sor-
somra varast, s azt a népi bdlcsességet? vagy évez-
redes bobonat? hogy egyszer mindent megérink,
hogy amit rank biztak, azt elvégezzik, és hogy senki
se hal meg. amig sorsat be nem toltotte ...

A konyv helyenkénti szociografikus jegyei szembe-
otl6ek. Ezeket a jegyeket fellelhetjik roégton a visz-
szaemlékezés elsd fejezetében, mely mint a cimében
jelzi a szerzé; ,el6sz6 vagy bevezetés helyett” ir6-
dott. Felsorolja Nagybajom legjellemz6bb adatait, a
tarsadalmi mozgéasok f6 iranyait. Megismerkedunk a
kdérnyezettel, vagy fogalmazhatnank ugy is: az emlé-
kek terével. Kirajzol6dik a lakossag rétegzédésének
szerkezete is. omely a kovetkez6 fejezetekben 0j s (j

adalékokkal gyarapszik." Egy szamunkra aj vilaggal
ismerkedhetink meg, s helyenként mar-mar uagy
érezzik, ha visszaforgathatnank az id6t, s végigme-

hetnénk a szazadforduld tdjan e nagykdzségen, sok-

sok ismeréssel, barattal talalkozhatnank. Léatszatra
szép ez a vilag, hol mindenki tudja hova tartozik,
kit tekinthet baratjanak, kit6l varhat ellenségeske-

dést, mindenki tudja kit hivhat meg vizitbe, ott mi-
lyen ételféleségeket lehet, s6t kell feltalalni. Egysz6-
val: szigoru, a&m szabalyos vilag ez, mely mégis ma-
gaban hordoz egyfajta kegyetlenséget, reménytelen-
séget. Mert a hagyomanyokat, 6si torvényeket meg-
szegni nem lehet, a régi beidegz6déseket a koztu-
datb6l kidlni lehetetlen."5

A csaldd hagyta a legmélyebb nyomot az iréban.
Kozllik is legélesebben édesanyja alakja. Minden
pillantdsa, amit a csalddon tuli vilagra vet, — 6hoz-
za kanyarodik vissza. A hét gyermekéért nélkiulozg, a
csaladdért sokat t(ir6 asszony vagyai elfojtédtak, al-
mai megszirkiltek. Szenvedélyei csak néha tortek ki
a mindennapok gondjaibdl. A gyerekek mellett U4j
ruhara ritkdn jutott, s legfontosabb szellemi taplalé-
ka: a szinh&az is koltséges szo6rakozas volt. A csak a
csaldd gondjaival tér6d6 csendes tanitoéné, ha szin-
héazrél esett sz6, &brandos, rajong6, szépségre Vva-
gyakozé névé valt, kinek miértése elblvodlte fogé-
konylelkl kisfiat. (Mint fehérhaju 6zvegyasszony utol-
s6 budapesti U0tjAn szinhazba jart. fogékonysaga,
nyitottsdga ekkor is a régi volt.) Mindenkit elbdvilt
szerénységével, veleszuletett egyszerliségével és ked-
vességével, s jobban vonzédott szegénysorst tavo-
labbi rokonaihoz mint Grhatndm hagadhoz. Major és
Pap néni kozelebb voltak hozza, mint ari baratnéi.

ahol mindenkit ismertem, ahol az emberi kéz6sségetd Meghatottan mutatja be Gyergyai; miként valt egy-

3. Tuskés Tibor: Szil6fold és irodalom. Somogy. 1974 ‘3.

p. 21
4. Jelenkor. 1977/10. 919. p.

s. Sziugyi-Varga Istvan irasa.

1980. p. 154
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gyé édesanyja a falu életével, hogy fogadta el fel-
tételek nélkiul szokasait, annak iratlan térvényeit.
L,Anyam a falumat is jelenti, s hogy falumat ezt az
els6 eleven emberi kdozosséget anydmon &t, anyam
szemével vele egyutt lattam és szerettem meg, hogy
gondolni sem tudok rajuk elvontan és kilon-kulon,
és ha festé volnék, vagy anyadmat festeném meg mo-
gotte falum tavlataval, vagy pedig falumat sdriteném

anyam harmatpiros arcaba, szelid és eleven moso-
lydba. széles fekete kotényébe, s meleg »beliner»
kend6jébe.”

A mésokkal, a mégoly nagyokkal valé foglalkozéas
kdézben szeretteire, gyermekkora vilagara emlékezik
bizonyitva, hogy az élet. a korottink él6k szeretete
meghataroz6ja az irodalom szeretetének és értésé-
nek. ,A kotet megszuletését Illés Endrének, a mai
kor Osvéatjanak, ir6k felfedez6jének koészdnhetem.
Amikor rabeszélt, hogy adjam kozre elszért esszéi-
met, megkérdezte, mir6l irnék legszivesebben. A
gyermekkoromrdl, valaszoltam. Az esszéket altaldban

nehezen és lassan irom, de az »Anydm meg a fa-
lum» szavai, mondatai gyors egymasutanban folya-
matosan kivankoztak ki bel6lem".” — nyilatkozta

Gach Marianne-nak. A visszatekintésben sorra vil-
lannak fel a kisgyermek képzeletét megragadoé érde-
kes figurak, a szadméara jelent6és események. Szinte
szociografikus pontossaggal ir a falu fekvésérdgl, tar-
sadalmi rétegz6désérél. Nagybajomnak nincs torté-
nelmi emlékhelye, szép varromja, neves kirdndul6he-

lye csupéan a Letenye-t6, amiben furdeni sem lehe-
le't. Felemas buszkeséggel irja: ,A falu, egy somo-
gyi nagy falu, sohasem |lesz turistak6zpont, mert

semmi nevezetessége nincsen, de a falubeliek jél ér-
zik magukat, egyltt érzik magukat... agy érzem, ha
mas nem, a falum meg fog emlegetni haldlomig, és
talan haldlom utan is; sirhelyem is var ottan készen
és diszpolgara vagyok a falumnak, amire nagyon
biuszke vagyok!" Hiven tukroz6dik a regényben a
szdzad eleji dunéantali kiskézség hangulata, a feltd-
rekv6, maganak teret kovetel6 polgarsdg harca az
egyre lejjebb sullyed6 ,ari vilaggal”. Bar erre a vi-
lagra mindig tisztelettel nézek, akkor is ha nincse-
nek jobb moédban a szaz holdon gazdalkodéknal, s
ha gyermekeiket orvosokhoz, patikusokhoz is adjak
feleségil. Megjelennek a szép fehér, bokaig éré
gyolcsgatydban jar6 legények, a b6 szoknyéat (,le-
vest") visel§ asszonyok, akik a bé szoknyahoz csala-
di tragédidkal sz(ikolkodést, szégvent egyként elta-
karé rancos kotényt hordanak. Beld'halatlanul nagy
és kiismerhetetlenlil gazdag ez a vilag egy 15 éves
kamasz szédméra. Ebbd6l a vilAgbdl emel ki egy-egy ar-
cot. embersorsot, Kall6 Etel alakjat a ,vaskos, ke-
mény fekete” hazvezet6n6ét, Rozikat, a legendas pa-
rasztkurtizant. Az emlékek tavolabdél szeret§ rajon-
gassal beszél roluk. Etel eré6szakos egyénisége ra-
nyomta bélyegét a kispénzl tanitécsalad életére.
Nem pusztdn héazvezeté6n6é volt, hanem a Kkisfil ne-

6. Gach Mariann: 19 kérdés Gyergyai Alberthez.

Szinhaz, Muzsika 1978. 9. 6-7. p.
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vel6je is. O0szténds formaldja, bevezetdje a cseléd-
sorban él6k, a kiszolgéaltatottak vilagadba. Anyjanak
bizalmasa, talan tanacsaddja. A liraion rajzolt sor-
sok bemutatdsa révén Gyergyainak sok lehetésége
van a kor atmoszférajanak megidézésére is. A J6-
kai olajnyomat a falon, a pozsonyi patk6, a méta,
a tanciskolai koszoricska, boston, az Uj id6k, a Hét,
a korotte lévé targyi valésag, a szazadfordulé pilla-
natait — ma igazéan latjuk: nagyon tiunékeny pilla-
natait — idézik. A korabeli kdznapok analitikus elem-
zéseit olvashatjuk.

A cimek és rangok uralméanak vilagéat; amikor a
kézfogasoknak misztikus értéke volt, amikor a g6g
és a rossz becsvagy uralkodott, amikor a megalku-
vas és fosvénység gy pusztitott, mint a tudévész.
Mégsem a tarsadalomkritikai hangvétel er6sodik fel,
hanem egy kis kdzdsség altal teremtett értékek mar-
mar elégikus hangvételli igenlése. Idilli abrazolasa-
nak hatasa stilusdban rejlik. Kifejezéseiben sohasem

keresi a varatlant, a meglep6t. Gyakran oldalnyi
mondatai nemcsak informéaciékat, hanem érzelmi-
gondolati reflexiokat gorgetnek. Ezek az attetsz6én
vilagos, lebegésikben kénnyed mondatfolyamok

ritmusukban is hibatlanok. Gyergyai mondatai soha-
sem sugallnak kidbrandultsagot, emlékei kozott ke-
lesgélve — Dbéar leir mindent, ami megrohanja -
szépséges példakat talal, melyek majd igazolni fog-
jAk makacs sejtését: ,mintha az ember jobb volna,
mintsem maga is hinné magarél".

Bemutatja hogyan élnek ott az emberek, ahova
,csak a fustje jutott el annak, ami méshol tag tlz-
helyen magos langgal lobogott”.

Az Anydm meg a falum sévargas a mindorokre el-
tint kozosség, a szazadfordulé falusi szokasainak
rendje, békéje, nyugalma utan. A falu utan, ahol
mindenkit ismert és szeretett, s ahol 6t is mindenki
szerette. Feny6 Istvan figyelte meg, hogy egy ,elve-
szett paradicsomot" minden ellentétet hormoénidba
oldé egykori édont jelenit meg el6ttink a visszaem-
lékezés. Ebben a liraisaggal atitatott prézadban Kki-
tintetett szerepe van a szineknek, szagoknak. A szir-
keségben is szines kdznapi vilAg abrazolt alakjainak
prousti attlinései, a filmszerllen — pontosabban 4al-
l6képszerlien —, vetitett arcok és sorsok, gazdag ér-
telmi és érzelmi toltésdi meditaciokkal véaltakoznak.

,Rejtett idészerliséget az ad a kdnyvnek, hogy pe-
dagdégiankban (legaldbbis annak gyakorlataban)
publicisztikankban, sokszor még miuvészetinkben is,
gyakran tal rovidre zarjuk az egyes ember és a tar-
sadalom kapcsolatat. igy aztdn nemegyszer hattérbe
szorul, j6szerivel kiesik, vagy éppen vallaserkdlcsi ki-
sajatitisban részesil az a sz6kébb, de a minden-
napi €é16t, s a személyiség kibontakozdsa szempont-
jabol is oly fontos erkdélcsi 6vezet, amelynek normaéi-
hoz igazodni mégiscsak mindannyiunk &lland6é ko-
telessége."® Gyergyai persze egy sz6t sem ir koteles-
,ségekrél, nem haszn&l kategorikus imperativuszokat;

7. Téth Dezs6 irasa. Kritika 1973/6.
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egyszerlien firja regényes életrajzat, s mert tudja sok
kérdése megvalaszolédik majd a kovetkezd fejezetek-
ben (kotetekben); képes elhitetni velink is, hogy ott
ahol nem talal valaszt, az idé mulasa Aallitja majd
helyre a kivanatos egyensulyt.

Szeg6 (Schlesinger) Ignéac izraelita tanité és
Krausz Fanny gyermekének géatlasaihoz, szorongasai-
hoz hozzéajarult gazdagabb tarsaihoz valé ellent-
mond&sos viszonya. Ezért is tagadta a latszategyet-
értések, a hazug harménia vilagat.

Az ir6i mobdszer lényegét jelenti, hogy meg sem
kisérli a kronologikus rendben haladast, hanem az
egymést eléhivé, egymasnak felel6 emlékek rendje
szerint ir. ,Meméridja kitGtnéen mikddik a részletek
felidézésében is, de valasztott mdédszere az elbeszéld
technika igényli ezt. Szines kibogozhatatlan gombo-
lyaghoz hasonlitia az emlékek toémegét, melyb6l 6va-
tosan, remeg6 ujjakkal kell kikeresni egy-egy széalat,
kétkedve vajon az igazit fogja-e, s félve, hogy hirte-
len elszakadhat."8 A ,temps perdu"-t kutatja id6 és
emlékek rétegei alatt, nosztalgiaval idézi fel, ami
mar nem tér vissza. A részleteknél nem akar tdlzot-
tan elidézni, de alkalmanként megismétli mai kér-
dését: El-e még? Vajon mi van vele? Mi lehet velik
ma? A kérdésre adott véalaszok mindig tébb 4&gra
szakadnak, jelezvén az eltelt hetven egynéhany esz-
tend6t, s jelezve egyben az alternativakat: sokfelé
lehetne tovabbindulni az emlékezés &6svényein. Gyer-
gyai iro6sm(vészetének talan a kulcsat taladlhatjuk
abban a gyakorlatban, hogy az olvaséval tékéletes
egyetértésben valasztja — 0gy tlnik — azt a szalat,
melyen néha agy érezzik kerul6utakon kozeledink
a multbél a méaba.

onéletrajzot irt Vas Ber-

mint Déry Tibor, Istvan,

naih Aurél, — egyben a magyar szazadfordul6é vila-
garol vall, olyan hitelesen, mint Brédy és Ambrus.
(Somogyrél Takéats Gyula irt igy a Polgarjeldltek-
ben.) Az 6 vilAga mégis els6sorban Krady tollara
kivankozik, még pontosabban impresszionista festék
ecsetére, Huszarik Zoltan kameréaja elé, (bar a film-

is inkdbb all6képek vetitését jelenti). A ké-
pek nem vagasokkal, bant6 megszakitasokkal - fi-
nom leheletszer(i &ttinésekkel, halvanyulé, er6sbodé
szinekkel —, lényegévé valnak a minek. A szavak
teasiteményként omlanak el a szdnkban - miként
Marcel Proust irasaiban. Ebben a liraisdggal &atita-
tott prézaban a szineknek, szagoknak is kitintetett
szerepe van. Levendula, rozmaring és verbéna illat
lengi be ezeket az irdsokat.

Amikor Gyergyai tiin6déseit olvassuk, mai gondol-
kodasanak latéhatarat ismerjik meg elsésorban. Li-
rai vallomasa az 6roklott szokasrendrél, a tisztes sze-
génységben egymasrautaltak vilagarél azt is megmu-
tatja, hogy eleven kozosség épiul a mégoly maganyos
emberek koré is.

(Gyergyai Périzsban élt és dolgozott, mikor anyja
halalhirét vette. Bdlcs rezignaciéval az elkerilhetet-

szer(iség

8. Pornogats Béla irasa. Literatura 1974/1. p. 127.

lenbe beletér6dve munkaba termetkezett. Azutan egy
reggel a Parc Montsouris harsai alatt szivébe faro-
dott a fajdalom ,oly erével, hogy le kellett ulném a
legkdozelebbi padra. s torni a fejem, mi tortént velem,
miért ez a vonaglé és mindent elsodtétitd izgalom.
Percekig tartott, mig rajottem: a harsillat mar nem
él6 anyadmat juttatta eszembe, az iskolahaz el6tt, az
utcan harsfasor virult az arok szélén, s anyam nya-
ranként teli zacsk6val szaritott a viragabol, hogy az-
tan télen minden este herbateat f6zzén beldle ...")

Az Anydm meg a falum sikerkdnyv lett. Bajom is
felfigyelt az 6néletrajzi regényre. (Mar 1968-ban disz-
polgari cim adoméanyozaséaval kdszonte meg az ird
,hazatalalasat.) Ami még ennél is fontosabb, alig
akad csaldd Nagybajomban, ahol nem 6&riznék a
kényvespolcokon Gyergyai kdonyvét. Az anyam meg a
falum nem 6nall6 kényv. Mar megirasakor egy tril6-
gia els6 részének tekintette. 1979-ben jelent meg a
regényes életrajz méasodik kotete A falutél a varosig.
Els6sorban a szazadeleji Kaposvarral ismerkedhe-
tink meg, melyet sohasem szeretett, ahol géatldsok-
kal, szorongasokkal telit6dott, de amelynek abrazola-
sa, emberi melegséget sugérzé bemutatdsa szemla-
tomast mégis gydnyorliséget szerzett neki. ,A szere-
tet, melyet Gyergyai az élet nélkulézhetetlen kova-
szanak mond, nala sohasem puszta érzelmesség, ha-
nem cselekvés, termékeny emberi kapcsolat, viselke-
dés, és tett, amely éppen olyan egyszerd, mint a
legtobb hé&azi munka, mint a szdvés, a kenyérsutés, a
gyomlalds, vagy a kotdogetés'™’ latta meg az
Anydm meg a falumrél elismer6 kritikdt iré Tuskés
Tibor Gyergyai szépprozajanak talan legjellemz6bb
vonéséat. Aki szeretettel megaldott ember és ir6, s
oly sokat tud a vilagr6l, mint az id6s professzor, az
nyilvAnosan is meri vallalni meghatottsdgat; annak
soraiban a banat és konny érzékenységgé nemese-
dett. Ifjkoraban irta: a féld legnagyobb csodéaja az
ember. Nos, ma is megindultan all minden megnyil-
vanuladsa el6tt. Nagybajomi emlékekkel folytatodik -
egyben kezd&dik — a kotet, s csak azutan kovetke-

zik az elsd kotetben vazlatosan moér megel6legezett
varosportré. A fejl6dd, Kanizsaval, Péccsel rivalizalo
Kaposvar torténelmileg hiteles tarsadalomrajza

utan olvashatunk a gyerekkori olvasasi laz meger6-
sddésének korulményeirdl, miként jutnak hozza a f6-

gimnéazium tanari konyvtarabol Arany, Pet6fi, Vords-
marty, EOtvds, Tompa, Goethe, Heine. Spinoza,
A hét és az Uj id6k példanyai mellett Gyulai és Pé-
terffy kritikai, Taine, Carlyle, Emerson kotetei. Az ol-
vasas mellett szomjasan tanulja az idegen nyelve-
ket, szileivel németul levelez, franciat tanul, maga
is szegény kosztosdiak héazitanité. Mademoiselle
Chantal, a Savoie-4b6l Kaposvarra kerilt hegyi pa-
raszt szarmazasU nevel6n6, aki romantikat keresett;
egzotikus tajakat, vad népeket akart latni, — itt hor-

gonyzott le, s nyelvtanarként kozpontjava valt a ka-
posi ,j6 tarsasadgnak”. Van kivel beszéIni Rousseau-

9. Tuskés Tibor: Hédolat a szil6foldnek. Somogy, 1973/1.
p. 5-7.
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r6l és Taine-r6l, Szalézi Szt. Ferencré6l és Eugene
Sue-r6l, az Annecy t6r6l és Lausenne-r6l. Szemiink
el6tt tAgul a francia né A&ltal egyenjogUsitott diadk
horizontja eurépai méretlivé, s mert tudjuk, hogy az
Ebtvos kollégium ezeket az &lmokat realizalta, hihe-
tink a csodanak, a nagyra tor6 kamasz-vagyaknak.
Zsongitd édes-bus érzéseket, szecessziés (neoroman-
tikus?) szineket, izeket hoz magaval a szuléfoldrél.
lgazdn ezek a kotetek magyardzzdk a kongenialis
Proust forditasokat, hiszen maga is az eltint id6
nyoméba iramodott.

Kalandos és ismeretlen vilAgba vezették Balzac,
Tolsztoj, Turgenyev, Flaubert, Stendhal regényei.
,»..M it kerestem bennuk én érthetetlen szomjam-
mal, amely kamaszkoromban szaz kilénbdz6 irdnyba
terjeszkedhetett, mint a fa fiatal 4ga. mint a szeszé-

lyes sz6l6kacs, mint a patakka ndétt hegyi forras? Mi

hianyzott? Mit kerestem? Hisz nagyjab6l mindenem
megvolt, tanulhattam, varosba keriultem, senki sem
béantott, barataim voltak ... S mégis csak akkor vol-

tam boldog, ha koényvvel a kezemben szabadon ol-
vastam és almodoztam." (118. p.) A f6varosba érkez-
ve ezek a regényh6sdk lesznek majd test6rei, s Bal-
zac hdsei, Dickens irgalma, Jokai optimizmusa,
Andrej herceg, Lyhne Niels, Jendy Kalman és a tob-
biek allnak majd lelke és a kozdombds kulvilag ko-
zé, védve a f6varosi tarsak g6gjétél, és alig leple-
zett folényét6l. Mondataiban felfedezzik az él6be-
széd ritmusat. A mondatok zenéje, a célba talalé ha-
sonlatok, az érzelmek korlatlan &raddsa mellett je-
lentés fegyelmezd, mederben tarté eré6 a klasszikus
miveltség, a latin nyelvek logikaja.

.Megszerettem-e Kaposvart? Talan igen, hisz
nyolc hosszU évet toltdttem ott els6 fiatalsagombol,
hiszen ott jottem tulajdonképpen az izére minden-
nek. a tudasnak, az ismeretnek, a legjobb értelm(
civilizaciénak, ott nézhettem el&szor, igy véltem, az
élet titkaiba és ellentmondésaiba, a legelsé baratsa-
gok, a legels6 szerelmek, a nagy O6Imélkodasok, a
nagy abrandok mélyibe — egyszdéval, szul6falum utan

ott talaltam meg legjobban, legteljesebben, legddn-
tébben hajlamaim, szomjdsagaim, ismereteim, becs-
vagyaim legelsd, legelevenebb, legtaplalobb forra-

sait. S mégis barmily haladval is gondolok erre a va-
rosra, Somogy megye székvarosara, szlikebb szul6-
foldem kozpontjara, miért tagadjam? még ma is bi-
zonyos elfogultsaggal gondolok ra, mert nemcsak el-
s6 ,sikereim" s elégtételeim szilettek ott. hanem el-
s6 sebeim, keser(iségeim és megaldzasaim, f6képp
mert 0rok falusiassagom sohasem tudott felolvadni
ebben a biszke varosi kozésségben, minden val6-
szinliség szerint nem Kaposvar hib4ajabél, inkabb,
s6t nagyobbrészt, a magamébdl ..."

Akad vélemény,11 mely a tudatos harmoénia fel-
bomlasat latja A falutél a varosig cimd midben. In-
kdbb arrél lehet sz6, hogy amikor Gyergyai a konyv
els6 részében folytatva el6z6 regényét Ujabb ésl

10. Szigyi-Varga id. m. 161

SZIJARTO ISTVAN

Gjabb emlékeket arul el Edesanyjarél és a sziléfa-
lurél; — még az otthonérzés wuralkodik. Bar anyja
életét mégegyszer attekinti (Anyam hét lakasa); s a
szomorkas lira ezeket az els6é fejezeteket még jel-
lemzi - a bajomi emlékképek mar fakulni kezdenek.
Megkezdédik az ,elfakult fényképek" kulonleges
harca az id6vel, a mulandésaggal. Igazibél 6 soha-
sem szerette a székvarost, de azért Kaposvart is ugy
mutatja be (tudatosan kovetve az el6z8 kotet szer-
kesztési modjat és stilusat is) mint kordbban Nagy-
bajomat.

A mld harmadik része (H&abora utadn) napl6é. Ke-
véshé rokonithaté a visszaemlékezd elsé fejezetek-
kel. Az ir6 a nagyvarosban és a kilhonban toltott
évek utan érkezik vissza a szulémegyébe. ,Kimerilt-

ség. kozony, érzéketlenség a taj, az utazas, a valto-

z&s irant... valami mély tompultsag, valami nyo-
maszté levertség” igy jellemzi lelkiallapotéat, s a vo-
naton Domboévar utadn, szinte észrevétlenltl ébred

benne az optimista, tervezget§, munkara kész em-
ber. Nem bonyolédott a kor politikai mozgasanak
abrazolasaba, nem ismerjuk meg a héabord utani
Nagyatad napi tennivaldit, de altalanos helyzetraj-
zai a vidéki kisvarosoknak ma is érvényes leirasaiva
véltak.

.Vidéken épebbek a szenvedélyek, kevesen van-
nak, mind ismerik egymést, tobb jut egyre a csalé-
dasok, irigységek, keserliségek halmazabo6l? vagy
hogy tobb a sarlédési felulet az egymasrautaltsag, s
kozelség miatt? vagy hogy itt nincs, ami elvonja az
embereket a maguk személyes indulataitol: foglal-
kozasuk inkadbb id&szaki, nem olyan allandé és gé-
pies, mint a varosiaké, szorakozasuk kevesebb, se
szinhaz, se zene, csak mozi vagy sport, az is szorva-
nyos, kevés, otletszer(i, kdnyveik nincsenek, s ha ol-
vasnak is, sajat szenvedélyeikre ismernek, s a konyv
is csak azokat taplalja bennuk; a politika itt szintén
személyes és régi haragok éltetik. Marad a pletyka,
a szorgos, szivles, kdélcsonds, kérlelhetetlen figyelés,
marad a vallas vagy a partélet, régebben egymas-
sal parhuzamosan, ma egymas ellen, marad a sze-
relem, de itt inkdbb mint maéasutt a pletyka, a val-
las, a péart, s6t érdek harmas, s6t négyes korlatjai
ko6zott; s marad a b6, anyagias élet. a jé ebédek, nagy
ivoszatok, a korai héaj, a sGr( részegség, s még a
legjobb esetben is. értem a legmiveltebb héazakban
is. a haztartds milivészetének, a konyhanak, a lakéas-
nak, a bef6zésnek, a takaritAsnak, a pincének, a
kertészkedésnek a betegségig, a hobortig, a szen-
vedélyig fejlesztett tisztelete. Egy nagymosas, egy
nagytakaritas, a bef6zés, a diszn6vagas csupa fon-
tos esemény, nemcsak a héaziasszonynak, hanem a
csalddnak, a rokonsagnak, a szomszédsagnak is. S
elfelejtem a csaladot, a gyermekek kultuszat, a ro-
konsdg sza&montartdsat, — s ezzel szemben az odre-
gek nemegyszer kiméletlen félretolasat. Ez a csal6-
ka. jolesd, a véarosinak oly udit6 csend ki tudja mi-
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lyen szenvedélyeket, mennyi ki nem éIlt &brandot
vagy vagyat, mennyi taldn jogos becsvagyat, meny-
nyi lobogo6 gyf(léletet, mennyi kegyetlenséget és kép-
mutatast takar? mikdzben jobb hijjan, tehetetlenség-
bél, spontdn képmutatasbol, jélneveltségbdl a Kkis-
macskarél, a hizékr6l, a termésr6l vagy a bor &réa-

r6l beszélnek ..." (A falutél a varosig, p. 228.)
Gyergyai trilégiaépit6 modszerének is tanui lehe-
tink e kotetet forgatva. Miként Dante terzinai, vagy

modernebb példat idézve Gabriel
maganyanak gondolatritmusai — ismétl6désiukkel —
a motivumok sietség nélkiuli 0sszefon6daséaval keltik
a végtelen hémpdolygés, aradas érzetét. Anyam meg
a falum, s a falu tovabb viszi a szulét is a varosba,
a varos mindketté6t a vilAagbha — de mire ezt végig-
gondoljuk a kitarult vilAg 6sszezsugorodik, s egy dle-
16 gesztusba minden belefér... Ezek a fejezetek ar-
rol gy6zik meg az olvaso6t, hogy Gyergyai olyasféle
szociogréafia irdsara is képes, melynek nagyszerli pél-
dai a Varos és vidéke, vagy a Kiskunhalom. A meg-
hatottsdg diktalta sorok: ,nincs szlUlém, se szulot-
tem, csak te, s ugy térek meg mindig hozzad, mint
gyermek az anyjdhoz, mint madar a fészkére, mint
a tékozld fit, ha egyszer elpazalta 6rékségét..." —
nem valaminek a lezarasat, hanem az 0j feladatok
megjeldlését, a folytatast igérték.

Marquez Szaz év

Hiszen mit is vihetett valaki magéaval Nagybajom-
b6l — mely romokban hevert —, Kaposvarrél vagy
Nagyataddr6l néhany hénappal a hédbord befejezése
utan? Talan , ... azt a La France r6zsabokrot, ma
reggeli pompéajaban, felfrissilve az éjszakai esé
utdn, négy kinyilt és nyil6 r6zséajaval, tisztan, idén,
harmatosan, mint egy menyasszonyi bokréta? Vagy
méginkdbb a medenceépitéket, ezeket a jokedvi, j6-
képl fiatal munkasokat, ahogy szuntelenil sirogtek
a homokhordéassal, foldaséassal, homokszitalassal,
folddongetéssel, gyaluldssal, cementezéssel, fltyd-
részve, énekelve, figyelmik és izmaik teljes odaada-
saval, s korulottuk a kisvaros aggddva figyel6 és va-
r6 népével, a mezitltAbas gyerk6cokkel, a kamaszodé
sportolokkal, a kozség eldljardival, a fiatalabb rend-
6rokkel, a kivancsiskodé lanyokkal, a koérnyékbeli
furd6z6kkel, akik mind latni akarjak a munkat, a
munka haladdsat, a medencét, az uszodéat, amind
még nem volt itt, se pedig a kérnyéken — ezt a ked-
ves kandi képet, s ezeket az izzad6, naiv és névte-
len kis hésoket, akik fiatal erejuket, s képességeik
legjavat adjak ezért a szép munkéaért, a kisvaros fia-
talsaganak o6roméért. Mintha csak egy nagy képet,
egy napfényes csoportképet latnék az épiul6 meden-
ce korul, s a gesztenyefak perzselt lombja alatt, a

permetez6 szok6kuattal, a fekete kend6s s a furdé
utdn a fuvén pihen6 asszonyokkal; mikdzben a nap-
fény csak G0gy csorog a homokhordék testére, a ko6-
mivesek vallara, egy szomjasan kortyol6é fiatal mun-

11. Solymosi Laszl6-Mikoczi Alajos: Nagybajom torténete
(Gyergyai Albert el6szavaval) Kiadja a Nagybajomi
Nagykozségi Kozds Tanacs Végrehajté Bizottsaga. Ka-
posvar, 1979. p. 510.

kds arcara, a homokhalomra, az acsorg6kra, a fak-
ra, a medencére ... Vagy pedig ezt a szegény Oreg
grofnét, a koézelmualt hervatag jelképét, ahogy ma
reggel is bedallitott tan&csért, pénzért, segitségért,
mert tele vannak odahaza adéssaggal, félelemmel,
szegénységgel és tehetetlenséggel ..."

Mindez igy egyltt: a bimb6zé és kinyilt r6zsaktol
a hervatag a letlint vilAgot képvisel6 kivadari grof-
ndéig — kozépen a munkaval szerzett haza, a meg-

nagyobbodott magyar élet képe: ez Gyergyai Albert
legigazabb vallomasa a szul6foldrél.

Az irdsokban megvallott szuléfold-szeretet, az igy
kialakult sziul6falu-kép kiegészithet6 az ember gesz-
tusaival. A mai nagybajomiak errdl is sokat tudnak
mesélni. Horvath Eva a konyvtar vezetlje szinte az
utolsd oOrakig hliséges szeretettel kdzvetitett a szul6-
falu és az utobbi évtizedben egyre betegesebb Pro-

fesszor k6zott. Paladi Eva tanité szakdolgozati fela-
datidul véalasztotta — 1979-ben a kaposvari Tanito-
képz6 FO6iskolan — Gyergyai Albert és Nagybajom

(A késb6bbiekben els6-
idézni a szi-

kapcsolatanak bemutatasat.
sorban az O szavaik alapjan probalom
I6falu és Gyergyai kapcsolatéat.)

Tanulsagos
bajomban a Gyergyai
hoz képest mi valtozott.

lenne el6szér megnézni a mai Nagy-
altal megirt szadzadeleji falu-
Egy a maga nemében Kitl-
néd falumonogréafiall segit az 0Osszevetésben. Egy-
részt ellendrizhetjuk Gyergyai leirdsainak hitelessé-
gét, masrészt latjuk a falu torténeti fejlédését, atala-
kulasat.

Erdemes persze masképpen is szlkiteni a kort.
Gyergyai modszere szerint szembesiteni azt a régi
életforméat: ,amikor minden egyutt volt. minden
»rendben«, valami tindéri mozdulatlansag, s mint

télen a kéalyha mellett, Ggy melegedhettem a szere-

tetben” a maival. ,H6sei” kénnyen azonosithaték
ma is. Edesapjar6l igy irt: ,maga volt a szorgalom
a munkabirds". Csikvar néni tanitvanya volt a 3-4.

osztalyban. igy emlékezik ma: ,nyugodt, j6sagos em-
ber volt, nagyon szerette tanitvanyait. Ot is minden-
ki tisztelte és szerette.” A zsidé iskola, ahol Schle-
singer Ignac tanitéskodott a mult szdzad masodik
felében élte virdgkorat. ,A kornyék legjobb iskolaja-
nak tartottdak, s nem alaptalanul. Gazdag szertari al-
loméanya, a tanulék Kkis létszdma eredményessé tet-
te az oktatok munkajat. Az iskoldban német nyelvet
is tanitottak, ami rendkivil vonzéva tette az intéz-
ményt a jémodu polgarsag el6tt. A szazadforduldn,
Schlesinger Ignéac tanitésdga idején Sardrél, Kiskor-

padrol, Csokdlybél, Marcalibél, Nagyatadrol és Len-
gyeltotibél is voltak nodvendékei. Keresztények sem
idegenkedtek az intézményt6l. A helyi és kdrnyékbe-

li tehet6sebb féldbirtokosok gyermekei az iskola ta-

nitéjAnak magéntanuléi voltak.” 12

12. Solymosi id. m. p. 352.
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A lakossag felekezeti meigoszlésa:

1870 — 1890 — 1910 években
katholikus 2265 2711 3436
reformatus 1611 1583 1360
evangélikus 37 12 32
izraelita 396 352 206
egyutt 4309 4658 5034

Az iskola latogatottsaga egyedil a zsid6 iskola-

ban nem okozottli gondot (a mez6gazdasagi népes-

séget feldleld katholikusok és reformatusok tankote-
leseinél ez &llandé problémaéat jelentett). A zsido la-
kossdg csdkkenése az iskola jov6jét megpecsételte,
az elsé vilaghabord utdn az izraelita iskola bezarta
kapuit.

Tanulsdgos megnézni miként alakult a kozségi
6voda sorsa. 1885-ben kérték Fekete Istvdn és
Schlesinger Ignéac tanitok a képvisel6testiletet, hogy
biztositson 150-200 forint fedezetet egy kdzségi 6vo-
da fenntartasara. Az alacsony gabonaéarak okozta
szlikds anyagi helyzetre hivatkozva utasitottak el a
tanitok kérelmét. Ez ismétl6dott 1889, 1892, 1893-ban

is, mignem 1896-ban Zo6ka Ilona képesitett dajka
maganovodat nyitott. Elképzelhetd§, hogy a gyermek
Gyergyai Albert otthon mennyit hallott az 6évoda

sziilkségességér6l, s hogy a jovendd generaciék ne-
veléséért felel6sséget érz6 pedagdégus apa és kornye-
zete, milyen o6rommel kdszontotte tobb mint egy év-
tizedes hiabavalé kérvényezés utan Zoka llona ma-
ganovodajat, melyet kezdetben 10, késébb tobb gye-
rek latogatott. ime a ,Megfakult fényképek” fejezet
Zb6ka llon4ja: ,nem volt szép, s mégkevésbé fiatal,
szokés haja szinte egybemosédott halvany, kissé fad
arcaval, viszont volt a nézésében valami elkesere-
dett akarat: ki tudja mennyit kellett vesz&dnie, mig
megszerezte a diplom4ajat, s utdna meg az enge-
délyt, hogy a mi falunkban o6vodat nyisson. Akkor
még nem mindenhol érezték ezt sziukségesnek, s a
valészinlleg paraszti? vagy iparos? szarmazasu Zo6ka
llona biztosan sokat szaladgéalt a megyében, mig
végre nalunk letelepedhetett... En az 6vodat egye-
dul Zéka llondval tudom elképzelni...”I' Természe-
tesen ugyanigy azonosithaték gyermekkori baratai:
,acs fia Jancsi”, ,asztalosinas Jéska", vagy Kutor
Milike, a katholikus iskola mindig talpig feketében
jar6 josagos tanitonbje. Etel is él még — ma mar
6szhaju nagymama. (Paladi Eva kozlése.)

A Nagybajom torténetét feldolgozé monografia
lapjain igazol6édnak azok a megfigyelések is, me-
lyek a ,vasaroz6" szabémester és az ,Uuri szabd”;
Popovics Gr: a baratsadgtalan borbély; az agglegény-
nek maradt titokzatos bdérarus, életére vonatkoznak.

A targyak is atalakulva 6rzédtek meg. A szegény

tanitélakas — mely 11 éves koraig Gyergyai otthona

13. Solymosi id. m. p. 342.

14. SML. Nagybajom képvisel6testileti jegyz&konyvei.

15. Gyergyai Albert: A falutél a véarosig. Bp. Szépirod.
1979. p. 59.

volt — az iskolaépulet felét foglalta el. A haz és az
udvar kozodtt egy ,szinalja” volt. Egy 6l és egy nya-
ri ebédl6féle mellett. Azéta a ,szinalja" helyére istal-
16 épult. A hdaz mai derék lakéi allatokat nevelnek,
a régi gesztenyefakb6l egy maradt, a tébbiek he-
lyén sz6l6lugas és gyumolcsfak. A hajdani narciszok
és jacintok helyén masfajta virdgok illatoznak; a héaz
el6tti harsak kozul kett6 még régi, a tobbiek helyé-
re tujafak kerillek. A régi fanyeles kat, ma kerekes.

Gyergyai méar régen elkerilt Somogybdai, amikor
Gtjara indult az els6 autébusz Kaposvar és Bohdnye
(1924) majd Nagybajom és Jaké kozott (1926). It
el6szor egy 10 fér6helyes jarat bonyolitotta le — na-
ponta haromszor kozlekedve — a forgalmat, majd
ezt egy 40 személyes autébusz valtotta- fél. A tulaj-
donosok Vajka Janos és Pécsi Joézsef voltak. Az egy-
kori sof6r: Merkei Jozsef, mesélte a mai-érdekl6d6-
nek. hogy igen jol emlékszik Gyergyai Albertre,. aki
megérkezésekor mar az autébuszon mindig Edesany-
ja hogylétét tudakolta. Az & haldla utan- ritkAbban
lért haza Nagybajomba. Armulhnét, az 6zvegy «fii-
szeresnél - & volt Edesanyja utols6 szallasaddja —
majd a h&bord utdn a tejcsarnokos Szabdékat lato-
gatta, naluk toltotte szabadsagat.

Halaluk utan Horvath Eva kényvtaros volt a f6
kapcsolattart6 az egy-egy napra szilei sirjahoz érke-
z6 ir6 és a szuléfalu kozott. Leveleiben Gyergyai
mindig az egész falut is kdszontotte. Az azonos szo-
kadsrendszer, a hagyomanyok, a kozosségi rend, az
egyforma gondolkodas és beszéd, az egymaéasrautalt-
sagbdél adéd6é 6sszhang volt alapveté élménye.

Taldn az is jellemz6 erre a kapcsolatra, amit A fa-

lutél a véarosig c. kotetben igy ir le: ,A bécsi repl-
I6téren egy hdélgy hirtelen megszélitott, hogy vigyaz-
zak a bdérondjeire, amig a bufében kavét iszik. —

Hogy bizhat ram, ismeretlenre, ennyi dradga bd&ron-
dot?. kérdeztem t6le csodalkozva. — Megismertem,
felelte, a beszédén, hogy egyazon falubdl vagyunk:

ennél jobb kezesség nem kell.” Horvath Eva mesél-
te, hogy amikor Gyergyai meghallotta, hogy egyik
pesti kérhadzban egy nagybajomi asszony fekszik, a
neki segit6 egyetemistadk egyikével virAgot és kompo-
tot kuldott jobbulast kivanva. ,Talan azért szerettem
ezt a poros, almos nagy falut, mert kulséleg alig
valtozott, mert Ggy lapozhatok benne, mint egy régi
gyermekkori képeskdnyvben, mert csak itt élhetem uj-
ra az életemet, teljesen, szégyen nélkul, természete-
sen, hidba neveznek ,tanar Garnak”, hidba emlege-
tik a koromat, hidba idézik a halottakat, — csak itt
lehetek lelkifurdalds nélkul az, aki negyven-dtven éve
voltam, mert itt taldlom, itt taldlhatom meg, s az se
baj, ha nem taldlom, a keresése is élvezet, abrand-
jaim egész életem forrasat”.* Alfoldy Jend figyelte
meg,I hogy Gyergyai a szavak pazarl6 feleslegét is
képes a lUgyelem fokozasara forditani. Mikdzben le-

16. A falutdl a vérosig p. 343-4.
17. Alfoldy Jend. Elet és irodalom. 1973. 3. 11. p.
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nyligézve olvassuk a prousti
tint id6” nyomaba eredt ir6 Onéletirasat; — azt is
latjuk, hogy ma mar alig érvényesek a 30 év elGtti
szociografiai megfigyelések, leirasok. Az ir6 — aki ré-
gebben arr6l almodozott, hogy visszavonulva Nagy-
bajomba koéltézik (Szabdéék kertes hazat szerette vol-
na megvasarolni) — érzékelte a nagy valtozasokat;

emlékfolyamot, az ,el-

ezek bemutatdsa azonban korantsem sikerilt agy.
mint a széazadfordulés Bajomé. Természetesen egy
napl6tél helytelen lenne szamonkérni mindazt, amit

a szociografiatél remélink.

Az 1944 6szén, 45 tavaszan Bajom kornyékén meg-
merevedett front kdvetkezményeként a falu nagyré-
sze romokban hevert, templomtornyait felrobbantot-
tdk. A falu Gjonnan épult faluképbe illeszked6, a né-
pi épitészet hagyomanyait 6rz6 partszékhazért a ter-
vezd Egyed Tibor Ybl-dijat kapott. Két altalanos isko-
la, bolcs6de, 270 fér6helyes 6voda bizonyitja Bajom
nem pusztan anyagi vilAagaban gazdagodik.

Gyergyait 1968. febr. 15-én Unnepi tan&csulésen
valasztottdk a falu diszpolgarava. Az elismerést a be-
vezet6ben ko6zolt szavakkal kdszonte meg. Hogy ez
mennyire nem pusztdn udvarias gesztus volt, azt a

Séta az emlékek helyén (1968. februar 15.)

Az ir6 szil6haza el6tt beszélget a haz mostani lakéjaval,
Czebeli Janosnéval és az &afész elnokével,
Kéanyasi Kalmannal

falu vezet6ihez irt levelei bizonyitjak. Kanyasi Kal-
mannak a partbizottsdg akkori titkardnak irta; ,Ha-
lasan koszoném Néked is, mindnydajatoknak, egész

szuléfalumnak, hogy ilyen szép és felejthetetlen na-
pot szereztetek egy folditeknek, aki jol tudja, hogy
felét sem érdemli meg a sok elhangzott dicséretnek,

de aki szeretne addig éIni, amig ezt meg is héalal-
hatja.”
Domjan Léaszlénak, a kozségi tanacs elndkének:

,lgen tisztelt Elndk Ur, kedves Baratom! Addig amig
koztetek, bajomiak kozdtt voltam, egy csopp faradsa-
got nem éreztem és maradtam is volna még szive-
sen, dehat a masnapra is kellett gondolni. Minden
olyan szép volt, mint egy a4lom és Ugy éreztem maga-
mat, mint a bibliai tékozléfit, aki sok vandorlas meg
nyomorisadg utdn végre hazatalal a szul6i hazba.
Szivembdl készondm mindnyajatoknak ezt a napot,
ezt a diszpolgari oklevelet, ezt a szeret§ fogadtatast
— és szeretnék még szaz évig élni, hogy héalamat és
szeretetemet szul6helyem irant tettekkel is ki tudjam
fejezni.”

Tobbszor segitette kdonyvadomanyokkal a kozségi
kényvtarat; az iskoldnak évente pénzt kuldodtt a sze-
gényebb irodalomszeret§ diakok tdmogataséara. 1973-
ban 10 ezer forintos alapitvanyt létesitett erre a cél-
ra. ,fogadjatok szeretettel cserébe azért a sirhelyért
a katholikus temetd6 legszélén, kézel az orszaguihoz
és a volt zsidétemet6hodz." (1973. szept. 8.) A felsd
tagozatosoknak minden tanévben palyazatot hirdet-
nek az alapitvany elnyerésére. A jelentkez6knek iro-
dalmi mdvet (prézat vagy verset) kell késziteniuk,
amely kapcsolatban van az anya vagy a falu téma-
javal. A szuléfold, a szul6falu, az édesanya szerete-
tének mindenkiben meglev6é érzését a gyerekek kis
flAsokban fogalmazzdk kerek egésszé. Tanévzard un-
nepélyen a nyertesek felolvassak miveiket, majd at-
veszik az érte jar6 pénz- és konyvjutalmat. (Stefka
Istvan 1974-ben radioériportot készitett az alapitvany-
r6l.) Az iskola honismereti szakkdrének didkjai gondoz-
tdk Gyergyai szileinek sirjat, gyGjtotték a Professzor-
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ra vonatkoz6 emlékezéseket. 1978-ban mikor a falu
vezet6i nala jartak, beszéltek egy Gyergyai szoba
létrehozasarol. Baké Laszlé, a nagykdzségi partszer-
vezet titkdra elmondta, hogy ebben a szobaban sze-
retnék elhelyezni az ir6 dolgozészobajanak butorait,
konyveit, kéziratait és kitintetéseit. Mindehhez meg-
szerezték a Professzor hozzajarulasat.

Mar-mar valédszin(itten a harménia, mely a sziléfa-
lu és irofia kozott teremt6dott. Gyergyai viszonya fa-
lujAhoz azonban nem pusztan kritikatlan lerende-
zés. Az 6 faluszeretete faluféltés is egyben. Err6l ta-
nuskodik az a levele, amelyet 1973. majus 1-én irt
a falu tanéacselndkének:

»Egy bajomi nalam jart és keservesen panaszko-
dott, hogy a zsid6 temet6 Osszeomlik és hogy a si-
rokat feltdérik és a koveket egy orgazdanak eladjak,
igaz ez? Mert itt Nagybajom és a bajomiak j6 hiré-
r6l és becstuletér6l van szé! Azt merném tanéacsolni,
hogy bontassatok le a k&éfalat és adjatok el a tégla-
kat, a temet6b6l meg csak annyi terlletet tartsatok
meg, amennyit a halottak sirjai elfoglalnak, a téb-
bi foldet adjatok bérbe, vagy adjatok el (ha van jo-
gotok hozza). A sirokkal megtelt részt pedig az 06sz-
szegylilt pénzb6l keritsétek be sodronykeritéssel, az
messzire lathatéva teszi a temetét és igy talan ke-
vesebb batorsdga lesz a sirrabloknak és sirgyala-
z6knak nemes foglalkozdsuk gyakorlaséara, példaul,
ha ti, értem a nagykdzséget némelykor utdnanéztek
és a rajtakapott blnost vagy ti buntetitek szigo-
rlan vagy atadjatok az illetékes hatésagoknak. Mert
kilénben orszadgos botrany lesz, ha a lapok is felfe-
dezik, mi torténik egyes temetékkel és én se szeret-
ném, ha a mi falunk szégyenben maradna." Végaka-
rata szerint a farkasréti temet6ben tartott bucsuzta-

t6 utén, 1981. aug. 5-én, az altala kivalasztott he-
lyen a nagybajomi katholikus temetében helyezték
orok nyugalomra a katholikus egyhaz szertartidsai

szerint.

A regényes Onéletiras els6 és masodik kotetébdl
a szazadel6 megyeszékhelyét is megismertik. Kapos-
varhoz joval lazabb szalak kototték. A gimnazista
évek soran irt novelldk egyike a Pahokiék cimd,
megjelent az Uj 1d6k c. hetilap 1910. évi egyik sza-
méaban. Még Nagybajomban, édesanyjaval sétalva,
hallotta egy parasztasszonyt6l a tdrténetet borténbe
hurcolt, soha vissza nem tért férjérél. Az elbeszélés-
ben alig valtoztatott a torténeten, s igencsak meg-
szeppent, amikor a kaposvari fé6gimnazium tekinté-
lyes-szigort igazgatdéja megrotta, hogy mer 6 egyéal-
talan diadk létére szulésrél irni novellat. Két év sem
telt el, s olvashatjuk az intézet 100 éves jubileumi
évkonyvében Majunké Jbzsef tanar irdsdban: ,Mit
hoz az iskola masodik szdzada? Nem tudom, de a
reményem, a hitem szép képet fest r6la... 1910-ben
egy kis novella jelent meg az ,,Uj Id6k" hasabjain Sze-
g6 Albert VII. osztadlyos tanulénk tollabél... Hogy
allia meg helyét az élet 6ldokl6 kuzdelmeiben nem
tudom. De o nyilvanossag el6tt valéo els6 szarnypro-
balgatas jogositson fel a reményre, hogy az ifja Ma-
gyarorszag is becsiletére fog valni szadz esztend6 vi-
haraiban megizmosodott intézetiinknek ...”

Szegd Albertnek azonban maéar indba szallta bator-
saga, a falusi fiu félénksége és a bontakozé mivé-
szi 6ntudat parharcabol
rilt ki vesztesen, s a févarosi félényes szerkeszt6k és
magabiztos irdjeldlt tdrsak sem segitették 6nbizalma
visszaszerzésében.

atmenetileg az utébbi ke-
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Foéthy Janos baratjaval tapsoltak végig az Ady-ma-
tinét Kaposvaron a Korona kavéhazban 1908-ban, -
mely utdn a kolt6 megirta a Kisvarosok &6szi vasar-
napjai c. kélteményét. (Késébb Fo6thy Janos ajanlotta
a Centradl kadvéhazban Babits figyelmébe a Francia-
orszagot és Svajcot megjart fiatal bodlcsészt, mint aki
ismeri személyesen az 0j Nobel-dijast, Carl Spitte-
lert, s irna réla a Nyugat részére.)

A szazéves allami fégimnaziumban toltott didak-
évek, késbébbi alkalmi latogatdsok, nem tudtdk a
Bajom irant érzett szeretethez hasonlatossa, 6szinte
megbecsilléssé, mélyiteni érzéseit. A felszabadulas
utani elsé tanévben az akkor Somssich Pal nevét
visel6 (ma T&ancsics Mihaly Gimn&zium) Alma MAater
érettségi elndke volt.

1970. évi Allami dijab6l 10 ezer forintot adott
gimnaziumnak. A nevel6testilet déntése értelmében
a Gyergyai-dijat minden évben az iskola iroda-
lombél legkivalobb névendéke kapja (az Osszeg évi
kamataval, 500 Ft-tal).18

Gyergyai Albert 1979-ben tanari alapitvanyt is tett.
Egyszeri jutalméanak célja: hozzajarulas kulfoldi ta-
nulmanydthoz, nyelvgyakorlasi lehet6ség teremtése.
(E sorok ir6janak adoméanyozott 5000 Ft-ot.) Az ,0sz-
tondijas” aztdn a Fillér utcai dolgoz6szoba koényvek-
kel, foly6iratokkal megpupozott kis kerek asztala
méllett szabalyszer(i kollokviumot tett, nemcsak a
Gyergyai altal ifjukordban megismert Jéna, Weimar,
Naumburg, Erfurt, Lipcse mai arcar6l, hanem Her-
der, Schiller, Goethe életm(vér6l, Eckertnann fel-
jegyzéseir6l.

Az Alma Materhez f(iz6d6 kapcsolat folytonossaga-

nak és kétoldalisadganak bizonyitéka az is, hogy az
E6tvds Lordnd Tudoméanyegyetemre Kkertlt volt Tén-
csics-gimnazistdk tébbnyire tagjai voltak a ,brigad-

nak” (6k jartak naponta bevasarolni, intézték a moz-
gasdban mor erésen korlatozott professzor leveleinek
postazasat). Koziluk is Elthes Agnes, HOvari Janos,

Rugésy Gyula nevét emlegette legtdbbszdr; soha

18 VOLUNTAS. (A kaposvari Tancsics Mihaly Gimnazium
ifjusaganak lapja.) 1981 '5-6. XlIl. évf. p. 10.
,Gyergyai-dijos” gimnazistak:
1970. Kovacs Barna (ma mérndk, a Somogy megyei Ta-
nacs dolgozéja. irod. tanéra: dr. Szijarté Istvan.)
llés Katalin (az ELTE magyar-népmiivelés szokan
végzett, tanarsegéd a Kaposvari Tanitoképz6 Fois-
kolan. irod tanara: dr. Szijart6 Istvan.)
Szultzer llona (kdzgazdasz. Bp-en dolgozik.
tanéra: Krasznai Lajos.)
Elthes Agnes (az ELTE magyor-francia szakan vég-
zett, Bp-en tanit. irod. tanara: Krasznai Lajos.)
Téth Katalin (a Tanitoképzd Fdiskolan végzett) Ka-
posvaron tanit. irod- tanara: dr. Szijarté Istvan.)
Németh Klara (Szegeden magyar—francia szakon
végzett, a Tancsics gimn. tanéra. irod tandra: dr.
Szijart6é Istvan.)
Bravacz Katalin (Szombathelyen magyar—népmf(ive-
lés szakot végzett, ott dolgozik. irod. tanéara: dr.
Szijart6é Istvan.)

1971

1972 frod.
1973.
1974.

1975.

1976.

nem mulasztva el az alkalmat, hogy lUzenjen az ott-
honiaknak. Szives szeretettel irt biztaté levelet a
gimnazium egyik legkitinébb didakjanak, aki felleb-
bezéssel jutott be Szegedre a Jézsef Attila Tud. Egye-
temre magyar—francia szakra. Arra figyelmeztetett,
hogy hosszU tdvon mindig az igazi tehetség és tisz-
tesség érvényesil. Az életutjaré6l szakdolgozatot iré
kaposvari féiskoldsokat, akik kérdéseikkel ostromol-
tak; ugyanolyan elfogédott szeretettel fogadta, mint
a ,Somogyi tajak, emberek” sorozat szamara képes
riportot készit6 Gjsagirokat. (Kercza Imre egész olda-
las tanulmanyaban értén rajzolta meg Gyergyai Al-
bert portréjat.)

0sszefoglaldsul leirhatjuk, hogy Gyergyai Albert,
aki a szeretetet az élet nélkulozhetetlen kovaszanak

tartotta, maga is szeretettel megéaldott ember volt.
Szuléfoldjét6l — kicsinyekt6l és nagyoktél, hivata-
losaktél és valasztottaktél — még életében megkap-
ta a legtébbet: az 6nzetlen megbecsillést. Az élet-
m{ egészének Aattekintésére, elemzésére vallalkozé

igazolhatja Gyergyai a Nagy-
irt sorainak hitelességét:

kutaté ezernyi adattal
vildg olvas6i szaméara

.Mindegy, barhogy alakult is sorsom, nem sajna-
lom, hogy életemet egyetlen tétre tettem fel —, és
ha arra gondolok, mennyi j6t kaptam az irodalomtél,
mennyi sok szépet a nagyoktél, milyen lat6va és ér-
zékennyé tettek, mennyire megvilagitottak és meg-
okositottak, milyen bdélcsen és szivésan csepegtet-
ték egyre belém a megértést, a tlurelmet, az igaz-
s6gérzetet és a szeretetet, akkor buszkén is, szeré-
nyén is kénytelen vagyok kimondani, hogy annyi to-
redék, annyi jaték, annyi hamvéaba holt remény el-
lenére. nem éltem egészen hidba, mert hiszen a ba-
ratok kicsi, de hl serege vesz koril, s talan még ad
a sors par jo évet. hogy amit eddig csak részlege-
sen, csak forméatlanul fejeztem ki, azt ezentul egé-
szében, s lényegesebben hirdethessem, mind a hi-
vek és baratok, mind a magam okulaséara, hisz sem-

minek sincs soha vége. s kezd&édhet minden el6l-
rél... "
Szijarté Istvan

1977. Béra Enik6 (Szegeden magyar—francia szakon tanul,
frod. tanara: dr. Szijartdé Istvan.)

1978. Komaromi Veronika (Szegeden magyar—francia sza-
kon tanul. irod- tanara: Szoliva Janpsné.)

1979. Szilagyi Gabor (Veszprémben a vegyipari egyete-
men tanul. irod. tanara: Szoliva Janosné.)

1980. Sarccz Judit (Pécsen joghallgaté. irod. tonara: Szo-
liva Janpsné.)

1981. Kiss Mariann (Pécsen magyar—torténelem szakon ta-

nul. irod. tonara: Mihalyfalvi L&szl6.)

A Gyergyai-alapitvannyal jutalmazott nagybajomi altala-
nos iskolasokrél Pgladi Eva irta tanulméanyaban: ,Eddig ki-
lencen irtdak be alkotdsukat az alopitékdnyvbe. Npgy fil
(Sipos Istvan. Brejok Ferenc, Somogyi Janos, Kovacs Attila)
és Ot lany (Matyok Katalin, Ivangsics llona, Simon Gyon-
gyi, Amon |bolya, POoIfy Méaria). Kozuluk Sipps Istvan kato-
nai féiskolara jar, Brejok Ferenc szakmunkéas lett, Somo-
gyi Janos, Ivéncsics llona, Matyok Katalin kdzépiskolasok,
Amon lbolya dolgozik. Poélfy Maria a soproni 6vénéképzé-
be jar, Simon Gvongyi képesités nélkil tonit és Kovacs At-
til9 most 8. osztalyos.
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1 A mai francia regény (tanulmany) Bp. Franklin Tars.

1937. 212. p.
2. 50 francia regényrél mesél. Bp. Kaldor Kiadé 1964.
179. p.

3. A francia felvilhgosodas (ont.) Bp. M(velt Nép 1954.
360. p.
Gyergyai Albert: Klasszikusok. (Esszék) Bp. 1962.
Szépirodalmi Kiadd. 488. p.

5. Gyergyai Albert: Kortarsak.
irodalmi Kiadé. 539. p.

6. Gyergyai Albert: A Nyugat arnyékaban. (Tanulma-
nyok, arcképek, emlékezések, kritikak.) Bp. 1966. Szép-
irodalmi Kiad6 422. p.

(Esszék) Bp. 1965. Szép-

ISTVAN SZIJARTO: DIE HEIMAT

Der hochgelehrte Schriftsteller, Literaturhistoriker,
der Student, spater der Professor des EO&tvos-Kolle-
giums, von 1950 bis zu seinem Antritt in den Ruhe-
stand Professor der franzdsischen Literatur an der Bu-
dapester Universitdt war fur die Fachleute und
gebildeten Leser unserer Epoche bis zum letztesten
Jahrzehnt in erster Reihe von seinen Kunstibersetzun-
gen von La Fontaine, Montaigne, Villon, Balzac,
Flaubert, Proust un ausgezeichneten Essais, literatur-
historischen Studien bekannt. Dreimal hat er den
Baumgarten-Preis bekommen, im Jahre 1937 den
Franzosischen Ehrenorden, in 1970 den Staatlichen
Preis, in 1971 das Diamantdiplom der Universitat, an
seinem 80-sten Geburtstag die Verdienstaus-
zeichnung ,Fir das sozialistische Ungarn”.

Nach dem in den Ruhestand Treten begann er
seine selbslbiolographische Romantrilogie schreiben
(Meine Mutter und mein Dorf — 1971 ; Vom Dorf bis
zur Stadt — 1979; und beinahe bis zu seinem Tode
arbeitete er an den jetzt noch in Handschrift existie-
renden 3-ten Band mit dem Titel: Von der Stadt bis
zur Welt). Nach seinen wirkungsvollen Essais und Stu-
dienbanden (Klassiker — 1962; Zeitgenossen — 1965;
Im Shatten des Westen — 1968; Spate Nachernte —
1975) liess er eine Gedicht — und Kunstibersetzung-
Sammlung (Zwischen Herbst und Winter — 1974) er-
scheinen. Er schrieb Kinderverse (Dorothea zu Viseg-
rad — Budapest 1975), redigierte, versah mit einer
einleitenden Studie und teilweise Ubersetzte die aus-
gezeichnete franzdsische Essaissammlung, Gebet auf
dem Akropolis (1977).

Seit seiner Jugend plante er das Verfassen einer
Racine-Monographie, und - zwar durch mehrere
Jahrzehnte bis zu den letzten Wochen schrieb er mit
gewaltigem philologischen Apparat sein Buch uber
Flaubert — er konnte es nicht ganz vollenden. Da-
gegen verfertigte er in seinem Krankenbett im Spital
den 3-ten Band des grossen Werkes uber Proust,

7. Gyergyai Albert: Anyam meg a falum (Visszaemléke-
zések) Bp. 1972. Szépirodalmi Kiadé. 310. p.

8. Gyergyai Albert: Osz és tél kozoétt (Versek és miifordi-
tasok.) Bp. 1974. Szépirodalmi Kiad4. 190. p.

9. Gyergyai Albert: Dorottya Visegradon. Bp. 1975. Szép-
irodalmi Kiad6. 45. p.

10. Kés6i tallézas (tanulmanyok) Bp. Szépirodalmi Kiado.
1975. 330. p.

11. Ima az Akropoliszon. (francia esszék — val. és bev.)
Bp. Eurépa 1977. 778. p.

12. A falutél a vérosig, (szul6fold trilégia 2. kotet) Bp.
Szépirod. 1979. 427. p.

IN DER TATIGKEIT VON ALBERT GYERGYAI

Auf den Spuren der verschwundenen Zeit, den Guer-
mentes (in 1937 Ubersetzte er den Swann; in 1939 den
Band Im Schatten von knospenden Madchen), Der
grosse Alte der Essai-Kunstart und der ungarischen
Ubersetzungsliteratur im XX-sten Jahrhundert blieb
unser Zeitgenosse. Er hat uns ein reiches Lebens-
werk hinterlassen. Das ausfiuhrliche Kennenlernen
seines Lebenspfades, die Eréffnung der Geheimnisse
seiner Menschlichkeit kann uns alle bereichern. Im
Sommer von 1981 kehrte er in seinem 88-sten Lebens-
jahr endgiltig nach Nagybajom, in die Erde des
Heimatdorfes zuriick.

Albert Gyergyai (Szegd-Schlesinger) ist am 20-sten
Januer des Jahres 1893 zu Nagybajom in Komrtat
Somogy geboren. Sein Vater, der Lehrer der ortlichen
israelitischen Konfessionsschule versicherte eine sorg-
faltige Erziehung fiur sein den Bichern, den fremden
Sprachen gegeniuber schon frih sich interesseieren-
des siebentes Kind. Er ging aus dem Kaposvarer
Staatlichen Gymnasium in die Hauptstadt. In dem letz-
ten Jahrzehnt seines Lebens schrieb er infolge der Er-
munterung von Endre Illés die In der Studie analysier-
ten biographischen Romane; oder Wie er selbst gern zu
nennen hatte: romanhafte Selbstlbiographien. Er war
ein seiner Heimat mit gertuhrter Liebe anhanglicher,
dahin immer mit Freude heimkehrender Schiftsteller.
Das Dorf war fir ihn die erste lebendige mensch-
liche Gemeinschaft, die er mit den Augen seiner
Mutter anschaute, nebst ihr liebgewonnen hat. Die
Grundstimmung der biographischen Romane ist die
Sehnsucht nach der fir immer verschwundenen Ge-
meinschaft, nach der Ordnung, Frieden, Ruhe der
Dorfsitten an der Jahrhundertwende.

Gyergyai's Tatigkeit macht uns auch darauf auf-
merksam, dass unsere Padagogik, Publizistik, Kunst
oft jene moralische Zone ausser acht lassen, welche
aus dem Gesischtspunkte des alltaglichen Lebens,
der Entwicklung der Persdnlichkeit die wichtigste ist.
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WwTsan Cuspto: POJHOM KPA B TBOPYECTBE AJIbBEPTA AbEPAbAM

Mucatenb ¢ 60NbLIONA 3pyauUKels, NTnTepaTypoBed, CTy-
[leHT Konnernyma um. 9TBeLla, No3xXe ero npenojasaresb,
¢ 1950 roga 40 yxofa Ha neHcuo — npodeccop gpaHLys-
CKOI nuTepaTypbl B OyAanewTCKOM YHUBepcuTeTe, 6bia 13-
BECTEH [0 MOCMIEAHEro flecATuneTus Konneram u o6paso-
BaHHbIM YyuTaTeNAM B MePBYI0 0Yepefb XYA0XKEeCTBEHHbIMMU
nepesogamn fla-doHTeHa, MoHTeHs, BuiioHa, bansaka,
®nobepa, Mpycta M OTAUYHBIMWU OYepKaMu, UCTOPUKO-
nuTepatypHbiMu pabotamu. OH TpUXAblI naypeaT npemun
baymrapTteHa, B 1937 rogy oH nonyumn opgeH lMoyétHoro
NervoHa, B 1970 rogy ocygapCTBeHHY npemuto, B 1971
rogy nonyuun 6punnnaHToBbIA AWNAOM YHUBEpPCUTETA W
Mo cnyvatd BOCbMUWAECATUNETUA CO [HA ero poXxAeHus
OpfeH 3a coumanucTnyeckyto BeHrpuio.

Mocne TOro Kak OH YLWEN Ha NeHcuto, Havyan nucaTb CBOIO
aBTobuorpauyeckyto Tpunorni (Matb ga mMos Aepes-
Hs — 1971; O 1 pepesnu po ropoga — 1979; n oH paboTan
noyt A0 Camoil CMepTW Haj TPeTbMM TOMOM, Haxo-
JAWmMMcs Temepb B PYKONWUCK, KOTOPbI/A HasblBaeTca: O T
ropoga Ao cseTa).

Mocne TOMOB 04EPKOB U CTaTel, MOMb3yrOLWMUXCS 60Mb-
1M ycnexoMm (Knaccuku — 1962; CospemenHukn — 1965;
Mog ceHblo Hiorata — 1968; MospHee co6upaHue — 1975)
BbILL/IO B CBET V136paHHOe CTUXOTBOPEHWI W XYLOXECTBEH-
HbIX MEpeBOAoB (Mex ay oceHbio u 3umoit — 1974).

OH Hanucan cTuxu ans ,IJ.eTeVI (OAopoTTba B Buwerpage
— bypanewr, 1975), pefakTupoBan u Hanucan BCTyn/eHue
K OTIMYHOMY COOPHUKY (DPaHLy3CKUX OYEPKOB W Mepesén
YyacTb C60pHMKA MonuTea Ha Akponone — 1977.

OH OT toHOCTW cobupanca HanucaTb MoHorpaduio Pa-
CWHa, ¥ XoTa paboTan ¢ 60/bWUM HUIONOTMYECKUM anna-
paToM, MHOTO AecATUNeTUA 1 0 NOCNeAHNX HeLeNnb CBOEN
XU3HW Hag KHUIon o dnobepe, OH He ycnen KOHUUTb eé
MO/HOCTbHO.

Ho OH ycnen nepesecTM Ha noctenn B 60/MbHULE Tep-
mMaHTa, TPETUA TOM OrpoMHOro npowussegeHusa [lpycrTa:

Bcnen 3a nponaswum Bpemenem (TOM Csad OH MepeBén
B 1937 rogy, TOM Mop ceHblo pacTywmux aesouek B 1939
rogy).

TutaH XX Beka »aHpa 3cce WU nNTepatypbl nepesofa
OCTancd Hawwum COBpPeM 3HHMKOM. OH OCTaBWUN AN Hac
6oratoe TBOpYecTBO. O6GCTOATENLHOE MO3HAHWE Ero XWu3-
HEHHOr0o NyTW, PacKpbiTUe TallH ero 4en0BEYHOCTU MOXET
o6orauiaTb BCeX Hac.

OH, netom 1981 roga, B 88 net BepHynca B Hagbb6aiiom,
B 3€MJII0 POAHOW [epeBHMU.

Anbbept Obepaban (Ceré-LLnesunHrep) pogunca 20 AH-
Baps 1893 rofa B Hagbb6aliome LLlomoabckoii o6nacTu.

Ero oTeu, yuyuTenb MeCTHOI pennrvo3Hoi Wypaeiickoin
WwKonbl, obecneynn 3aboTNMBOE BOCNUTaHWe CELbMOMY
CbIHY, MHTEpeCyloWwemMycs paHo KHUramu, WHOCTPaHHbIMU
A3bIKaMU.

KoHunB yuéby B rocyaapCTBEHHON rNaBHON TMMHA3nK
B KanowBape, OH nepeexan B CTONMULY.

B nocnegHee pfecATWneTMe XXW3HW OH Hanucan aBToO-
6uorpagmyeckne pomaHbl, aHanM3NpoOBaHHbIE B MOei pa-
60Te, — WM KaK eMy HpPaBWIOCb Ha3blBaTb WX: POMAHTM-
Yyeckune aBTobuMorpaguu.

OH 6bIn nucatenem, NPUMBA3aHHbLIM K CBOEMY POAHOMY
Kpat c TporatenbHoi nt060BbI0, OH ObiN BCerga pafg BO3-
BpalaTbCcs Tyga.

[epeBHA 6blna 417 HEro nepBbiM XXWBbIM 4eNOBEYHbIM
KONINEKTUBOM, KOTOPbIA OH BMAeEN rnasamm mMatepu, OH no-
nobun gepeBHI0 BMecTe ¢ MaTepbio. OCHOBHOE HacTpoe-
HWe aBTo6MoOrpamyeckux poMaHoB — TOCKa MO HaBcerga
noTepsHHOMY 06LeCcTBY, MO NOPAAKY, MUPY, NOKOK Aepe-
BEHCKMX 00blYaeB, XMBYLNX Ha pybexe CTONETUN.

TBopuecTBO [bepAban Npefynpexpaaet Hac U 0 TOM, 4TO
Halla nefaroruka; ny6nMuuMcTMKa U UCKYCCTBO 44cTO He
NMPMHMMaeT BO BHUMaHWe 30HY MOpanun, KoTopasa cumTtaeTcs
CaMOW BaXHON C TOYKMW.3pEHNS NOBCCAHEBHONYKU3HIA, pas-
BEPTbIBAHWUA NIMYHOCTK".
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ISTVAN SZIJARTO: LA NASKOLOKO EN LA VERKARO DE ALBERT GYERGYAI

La verkisto kun vasfaj scioj, literaturhistoriis-
to, studento de Edtvds Collegium, poste profeso-
ro tie, ekde 1950 gis sia pensiigo profesoro de la
franca literaturo en la Budapesta Universitato,
por la fakuloj kaj kleraj legantoj-samtempuloj
tute gis la lasta jardeko estis konata unuavice
pro siaj eminentaj eseoj, literaturhistoriaj studoj
kaj artaj tradukajoj de La Fontaine, Montaigne,
Villon, Balzac, Flaubert, Proust. Li ricevis tri
fojojn premion Baumgarten, en 1937 la francéan
ordenon de ,Honora Légi6¢”. En 1970 Statan Pre-
mion, en 1971 li ricevis la Diamantan Diplomon
de la universitato, kaj okaze de lia 80. naskig-
tago la ordenon ’Por Socialisma Hungario”. Post
la pensiigo li komencis verki sian biografian
trilogion da ramanoj (Miaj patrino kaj vilago —
1971; De la vilago gis la urbo — 1979; kaj pres-
kal gismorte li laboris pri la 3. volumo ankorali
manuskripta: De la urbo gis la mondo). Post la
grandsukcesaj ese- kaj studvolumoj (Klasikuloj
— 1962; Samtempuloj — 1965; En la ombro de
Nyugat (Okcidento) — 1968; Malfrua rikolt6 —
1975) li aperigis kolektajon de originalaj kaj tra-
dukitaj poemoj (Inter alituno kaj vintro — 1974).
Li verkis porinfanajn poemojn (Dorottya en Vi-
segrad — 1975), redaktis kaj parte tradukis la
eminentan francdn esearon Prego sur Akropolo
kaj verkis al gi enkondukan studon (1977).

Li planis ekde sia junago skribi monografion
pri Racine, kaj kvankam dum pluraj jardekoj
tute gis la lastaj semajnoj li verkis per grandega
filologia aparato la libron pri Flaubert, ne povis
gin plene finverki. Séd li finpreparis en hospi-
tala malsanula lito la 3-an volumon Guermentes
de la grava Proust-verko Spure de forpasinta

tempo (li tradukis la volumojn Swann en 1937,
En ombro de burgonaj knabinoj en 1939). Li res-
tis nia samtempulo, en la XX. jarcento estimate
nesitoro de la artospeco eseo kaj la hungara tra-
dukarto. Li heredigis al ni rican verkaron. La
detala konatigo kun lia vivovojo, melka8o de la
sekretoj de lia homeco povas ricigi nin ciujn. Li
revenis 88-jara somere de 1981 definitive a
Nagybajom, en la teron de la naskigvilago.

Albert Gyergyai (Szeg6-Schlesinger) naskigis
la 20an de januaro 1893 en Nagybajom en de-
partemento Somogy. La patro, instruisto en la
lo'ka hebrea konfesia lemejo certigis zorgan edu-
kon al sia sepa filo, kiu jam frue interesigis pri
la libroj kaj fremdaj lingvoj. Al la cefurbo li ve-
nis el la altgimnazio de Kaposvar. Dum sia lasta
vivjardeko lad la instigo de Endre Illés li verkis
la biografiajn romanojn analizitajn en la jena
studo; — au kiel li prefere nomis ilin: romanajn
altobiografiajn skribajojn. Li estis verkisto kro-
ciganta al sia naskotero per kortusa amo, kaj re-
venanta tien ciam kun é°j°-

La vilago estis por li la unua vivoplena homa
komunumo, kiun li vidis ciam per la okulaj de
sia patrino, ekamis gin kuné kun si. La baza eto-
so de la biografiaj romanoj estas sopiro al la ko-
munumo poreterne malaperanta, al la ordo, pa-
co, kvieto de la vilagaj kutimoj de la jarcent-
sango.

La verkaro de Gyergyai atentigas nin ankai
pri tio, ke niaj pedagogio, publicista agado, artoj
ofte lasas sen atento tiun moralan sferon, kiu
pleje gravas el la vidpunkto de la ciutaga vivo
kaj disvolvigo de la personeco.



